22.8.2022. Sluzbeni list Europske unije C 318/5

Izreka

Clanak 41. Direktive Vijeca 2006/112/EZ od 28. studenoga 2006. o zajednickom sustavu poreza na dodanu vrijednost
treba tumaciti na nac¢in da mu se ne protivi propis drzave ¢lanice na temelju kojeg se smatra da je stjecanje robe unutar
Zajednice provedeno na drzavnom podrucju te drzave ¢lanice kada su to stjecanje, koje ¢ini prvu transakciju u lancu
uzastopnih transakcija, porezni obveznici o kojima je rije¢, koji su u tu svrhu naveli svoje identifikacijske brojeve za PDV
(porez na dodanu vrijednost) koje im je dodijelila navedena drzava ¢lanica, pogresno kvalificirali kao nacionalnu transakciju
te kada su naknadnu transakciju, koja je bila pogresno kvalificirana kao transakcija unutar Zajednice, osobe koje stjecu robu
u drzavi ¢lanici u kojoj prijevoz zavr$ava podvrgnule PDV-u kao stjecanje robe unutar Zajednice. Toj se odredbi, u vezi s
nacelima proporcionalnosti i porezne neutralnosti, pak protivi takav propis drzave ¢lanice kada je stjecanje robe unutar
Zajednice, za koje se smatra da je provedeno na drzavnom podrudju te drZave ¢lanice, posljedica isporuke robe unutar
Zajednice koja se u navedenoj drzavi ¢lanici nije tretirala kao oslobodena transakcija.

() SLC110, 29.3.2021.

Presuda Suda (Cetvrto vijece) od 7. srpnja 2022. (zahtjev za prethodnu odluku koji je uputio
Bezirksgericht Bleiburg — Republika Austrija) - LKW WALTER Internationale Transportorganisation
AG/CB, DF, GH

(Predmet C-7/21) ()

(Zahtjev za prethodnu odluku — Pravosudna suradnja u gradanskim stvarima — Dostava pismena — Uredba
(EZ) br. 1393/2007 Clanak 8. stavak 1. — Rok od tjedan dana za ostvarivanje prava na odbijanje
primitka pismena — RjeSenje o ovrsi doneseno u jednoj drzZavi danici i dostavljeno u drugoj drZavi lanici
samo na jeziku prve drZave clanice — Propis te prve drzave tlanice koji predvida rok od osam dana za
podnoenje prigovora protiv tog rjeSenja — Rok za prigovor koji pocinje teci istodobno s rokom predvidenim
za ostvarivanje prava na odbqan)e primitka pismena — Clanak 47. Povel)e Europske unije o temeljnim
pravima — Pravo na djelotvoran pravni lijek)

(2022/C 318/06)
Jezik postupka: njemacki

Sud koji je uputio zahtjev

Bezirksgericht Bleiburg

Stranke glavnog postupka

Tuzitelj: LKW WALTER Internationale Transportorganisation AG

Tuzenici: CB, DF, GH

Izreka

Clanak 8. stavak 1. Uredbe (EZ) br. 1393/2007 Europskog parlamenta i Vije¢a od 13. studenoga 2007. o dostavi, u
drzavama ¢lanicama, sudskih i izvansudskih pismena u gradanskim ili trgovackim stvarima (,dostava pismena”) i o
stavljanju izvan snage Uredbe Vijeca (EZ) br. 1348/2000, u vezi s ¢lankom 47. Povelje Europske unije o temeljnim pravima,

treba tumaciti na nacin da mu se:

protivi propis drzave ¢lanice Cije je tijelo izdalo pismeno koje se dostavlja, na temelju kojeg se pocetak roka od tjedan dana
iz tog ¢lanka 8. stavka 1., u kojem adresat tog pismena moze odbiti njegov primitak zbog jednog od razloga predvidenih u
toj odredbi, poklapa s pocetkom roka za podnosenje pravnog lijeka protiv navedenog pismena u toj drzavi ¢lanici.

() SLC 88, 15.3.2021.
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